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Gracias por comprar este producto. En este manual se describe como instalar y configurar el software que permite
utilizar la maquina como una impresora o escaner de un ordenador.

En este manual también se explica como instalar los controladores de impresora y el software que se utiliza cuando los
kits de expansidn estan instalados, y como instalar el controlador del escaner.

Si el software no se instala correctamente o necesita desinstalarlo, consulte el apartado "4. SOLUCION DE
PROBLEMAS" (pagina 40).

Observaciones

* En las explicaciones de esta guia se da por hecho que el usuario tiene conocimientos profesionales de equipos Windows o
Macintosh.

* Para obtener informacion sobre el sistema operativo, consulte el manual de su sistema operativo o la funcion de ayuda en
linea.

* Las explicaciones de las pantallas y los procedimientos de este manual hacen referencia principalmente a Windows Vista® en
entornos de Windows®, y Mac OS X v10.4 en entornos de Macintosh. Las pantallas pueden variar dependiendo de la version
del sistema operativo.

* Siempre que aparezca "MX-xxxx" en el manual, debera sustituir el nombre de su modelo por "xxxx".

» Este manual contiene referencias a la funcién de fax. No obstante, observe que la funcién de fax no esta disponible en algunos
paises y regiones.

» Este manual contiene explicaciones del controlador PC-FAXy el controlador PPD. Sin embargo, tenga en cuenta que el
controlador PC-Fax y el controlador PPD no estan disponibles y no figuran en el software de instalacion en algunos paises y
regiones.

En este caso, instale la versién en inglés si quiere utilizar estos controladores.

* La preparacion del presente manual se ha realizado con gran esmero. Si tiene algun comentario o duda acerca del manual, le
rogamos que se ponga en contacto con su distribuidor o representante de servicio autorizado mas préximo.

* Este producto se ha sometido a estrictos controles de calidad y procedimientos de inspeccion. En el caso poco probable de
que se observe un defecto u otro problema, rogamos se ponga en contacto con su distribuidor o representante de servicio
autorizado mas cercano.

* Exceptuando los casos previstos por la Ley, SHARP no se hace responsable de las averias ocurridas durante la utilizacion del
producto o de sus opciones, ni de las provocadas por un uso incorrecto del producto y sus opciones ni de otras averias, asi
como tampoco se responsabiliza de ningun dafo que pudiese producirse por la utilizacion del producto.

Advertencia

* La reproduccion, adaptacién o traduccion del contenido del manual sin el permiso previo por escrito estan prohibidas, con
excepcion de lo permitido por las leyes de copyright.

* Toda la informacion contenida en el presente manual esta sujeta a cambios sin previo aviso.

* El cable de red o el cable USB que se va a conectar a esta maquina tiene que ser un cable blindado que cumpla las
especificaciones.

llustraciones y panel de control y panel tactil mostrados en el manual

Los dispositivos periféricos suelen ser opcionales; sin embargo, algunos modelos incluyen determinados dispositivos periféricos
como equipamiento estandar.

Las explicaciones de este manual presuponen que la bandeja derecha y el cajon de papel estan instalados en la maquina.

Para algunas funciones y procedimientos, las explicaciones asumen que existen dispositivos instalados diferentes a los
anteriores.

Las pantallas, los mensajes y los nombres de las teclas que aparecen en este manual pueden variar con respecto a
los que aparecen en la maquina, debido a las mejoras y modificaciones realizadas en el producto.

LICENCIA DEL SOFTWARE

La LICENCIA DEL SOFTWARE aparece cuando se instala el software desde el CD-ROM. Utilizando todo o alguna parte
del software del CD-ROM o en la maquina, acepta los términos de la LICENCIA DEL SOFTWARE.
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ANTES DE INSTALAR EL

SOFTWARE

Este capitulo describe los programas del software que permiten utilizar las funciones de la impresora y del escaner de la
maquina, los CD-ROM que contienen el software, y las paginas donde puede consultar los procedimientos de instalacion.

CD-ROM Y SOFTWARE

El software que se puede utilizar con la maquina esta en los CD-ROM suministrados con la maquina y los kits de expansion.
Antes de instalar el software, asegurese de que tanto su ordenador como la maquina cumplen los requisitos del sistema
descritos en "VERIFICACION DE REQUISITOS DEL SISTEMA" (pagina 5).

SOFTWARE CD-ROM

> "Software CD-ROM" que se facilita con la maquina (para Windows)

El "Software CD-ROM" que se facilita con la maquina no se utiliza cuando el kit de expansion para impresora esta
instalado en la maquina. Por favor, utilice el "Software CD-ROM" que se facilita con el kit de expansion para impresora.
El "Software CD-ROM" que acompafa a la maquina contiene el controlador de la impresora y el resto del software. El
"Software CD-ROM" consiste en 2 discos.

Disc 1

e Controlador de impresora SAPL-c
Este controlador de impresora es propiedad de SHARP.
(SAPL son las siglas de "Sharp Advanced Printing Language".)
1 CUANDO LA MAQUINA SE CONECTA A UNA RED (pégina 9)
1 CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE CON UN CABLE USB (pagina 18)

* Printer Status Monitor (Sélo se puede utilizar cuando la maquina esta conectada a una red.)
Permite supervisar el estado de la maquina en la pantalla del ordenador.
1" INSTALACION DE PRINTER STATUS MONITOR (pagina 26)

Disc 2
* Controlador de PC-Fax
Permite enviar un archivo desde el ordenador como un fax utilizando el mismo procedimiento que cuando se
imprime el archivo. (Cuando la opcion de fax esta instalada.)
Aunque la funcion de fax no esté instalada, el controlador de PC-Fax puede actualizarse utilizando el CD-ROM del

kit de expansion para Internet Fax para poder enviar un archivo desde el ordenador como un fax de Internet del
mismo modo que se imprime un archivo.

1= INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX (pagina 9)

* Controlador del escaner (controlador TWAIN)
(Sélo se puede utilizar cuando la maquina esta conectada a una red.)
Permite utilizar la funcién de escaner de la maquina desde una aplicacion compatible con TWAIN.
15" INSTALACION DEL CONTROLADOR DEL ESCANER (pagina 27)



CD-ROM Y SOFTWARE

» “Software CD-ROM" que se facilita con el kit de expansion para
impresora (para Windows/Macintosh)

El CD-ROM no incluye el software para Mac OS 9.0 to 9.2.2/X v10.2.8/X v10.3.9.
Contacte con su distribuidor o representante de servicio autorizado, si desea obtener el software para Mac OS 9.0 to 9.2.2/

Xv10.2.8/X v10.3.9.

Disc 1
Software para Windows
e Controlador de impresora
Permiten utilizar la maquina como impresora.
- Controlador de impresora PCL6
La maquina admite los lenguajes de control de la impresora Hewlett-Packard PCL6.
- Controlador de impresora PS
El controlador de impresora PS admite el lenguaje de descripcion de pagina PostScript 3 desarrollado por
Adobe Systems incorporado.

- Controlador PPD

El controlador PPD permite utilizar la maquina con el controlador de impresora PS estandar de Windows.
15" CUANDO LA MAQUINA SE CONECTA A UNA RED (pagina 9)
15 CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE CON UN CABLE USB (pagina 18)

* Printer Status Monitor (Sélo se puede utilizar cuando la maquina esta conectada a una red.)
Permite supervisar el estado de la maquina en la pantalla del ordenador.
1" INSTALACION DE PRINTER STATUS MONITOR (pagina 26)

Software para Macintosh
* Archivo PPD
Es el archivo de descripcion de la impresora que permite utilizar la maquina como impresora compatible con
PostScript 3. Es necesario el kit de expansion PS3 para utilizar la maquina en un entorno Macintosh.
=" MAC OS X (pagina 33)
=" MAC OS 9.0 - 9.2.2 (pagina 38)

* Se necesita el kit de expansion de impresora y el el kit de expansion PS3 para utilizar la
maquina como una impresora en un entorno Macintosh. A su vez, la maquina debe estar
conectada a una red. No se puede utilizar una conexion USB.

* El controlador de escaner y el controlador de PC-Fax no se pueden utilizar en el

Macintosh.




CD-ROM Y SOFTWARE

Disc 2

Software para Windows

e Controlador de PC-Fax
Permite enviar un archivo desde el ordenador como un fax utilizando el mismo procedimiento que cuando se
imprime el archivo. (Cuando la opcion de fax esta instalada.)
Aungue la funcién de fax no esté instalada, el controlador de PC-Fax puede actualizarse utilizando el CD-ROM del
kit de expansion para Internet Fax para poder enviar un archivo desde el ordenador como un fax de Internet del
mismo modo que se imprime un archivo.
1" INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX (pégina 9)

* Controlador del escaner (controlador TWAIN)
(Sélo se puede utilizar cuando la maquina esta conectada a una red.)
Permite utilizar la funcion de escaner de la maquina desde una aplicacion compatible con TWAIN.
15" INSTALACION DEL CONTROLADOR DEL ESCANER (pagina 27)

OTROS CD-ROM

» CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se suministra con el kit de
expansion PS3 (para Windows/Macintosh)

Contiene las fuentes de pantalla que se utilizan con el controlador de impresora PS.

(Instale el controlador de impresora PS y el archivo PPD de Macintosh desde el "Software CD-ROM" que se facilita
con el kit de expansion para impresora).

15" INSTALACION DE LAS FUENTES DE PANTALLA PS (pégina 29)

» CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se suministra con el kit de
expansion para Internet fax (para Windows)

Este CD-ROM sirve para actualizar el controlador de PC-Fax del "Software CD-ROM" que se facilita con la maquina
o el kit de expansion para impresora y poder utilizarlo para enviar faxes por Internet (funciéon PC-I-Fax).

Si desea utilizar la funcién PC-I-Fax, primero instale el controlador de PC-Fax desde el "Software CD-ROM" que se
facilita con la maquina o el kit de expansion para impresora y, a continuacion, ejecute el instalador en este
CD-ROM. Si el controlador de PC-Fax ya esta instalado, ejecute solo el programa de instalacién. (No es necesario
volver a instalar el controlador de PC-Fax.)

1" INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX (pagina 9)

P "Sharpdesk/Network Scanner Utilities" CD-ROM (para Windows)

Contiene software que le ayuda a obtener la mejor calidad de las imagenes que escanea en la maquina. El software
incluye "Sharpdesk”, una aplicacion de escritorio de gestion de documentos que permite obtener una gestién
integrada de las imagenes escaneadas y los archivos creados por medio de una serie de aplicaciones. Para utilizar
la funcion "Escanear a escritorio”, debe instalarse la aplicacion "Network Scanner Tool" desde el CD-ROM.

Para conocer los requisitos del sistema del software, consulte el manual (en formato PDF) en la carpeta "Manual" o
el archivo Readme que encontrara en el CD-ROM. Para conocer los procedimientos de instalacién del software,
consulte "Guia de informacion".



VERIFICACION DE REQUISITOS DEL

SISTEMA

REQUISITOS DEL SISTEMA

Antes de instalar el software descrito en este manual, asegurese de que el ordenador redne los siguientes requisitos.

Windows

Macintosh*4

Sistema operativo

Windows 2000, Windows XP*1, Windows Server 20031,
Windows Vista*1, Windows Server 20081, Windows 7"1

Mac 0OS 9.0a9.2.2,

Mac OS X v10.2.8,

Mac OS X v10.3.9,

Mac OS X v10.4.11

Mac OS Xv10.5a10.5.8
Mac OS X v10.6 a 10.6.2

Tipo de ordenador

Ordenador compatible IBM PC/AT

Equipado con una tarjeta LAN
10Base-T/100Base-TX/1000Base-T o con un puerto USB
2.0"2/1.1"3 estandar.

Pantalla

Se recomienda 1024x768 de resolucion (SVGA) con 16
colores o mas.

Otros requisitos de
hardware

Un entorno que permita funcionar normalmente cualquiera de
los sistemas operativos mencionados.

Un entorno que permita el
funcionamiento normal de
cualquiera de los sistemas
operativos mencionados
(incluyendo los ordenadores
Macintosh con procesador
Intel).

*1 Incluida la edicidn de 64 bits de OS.

*2 El puerto USB 2.0 de la maquina transfiere los datos a la velocidad especificada por el estandar USB2.0 (Hi-Speed)
sélo si el controlador USB 2.0 de Microsoft ya esta instalado en el ordenador, o si esta instalado el controlador USB
2.0 para Windows 2000 Professional/XP/Vista/7 que Microsoft suministra con "Windows Update".

*3 Compatible con modelos que llevan preinstalado Windows 2000, Windows XP, Windows Server 2003, Windows

Vista, Windows Server 2008 6 Windows 7, equipados de fabrica con una interfaz USB.

*4 No puede utilizarse cuando la maquina esta conectada con un cable USB. El controlador PC-Fax y el controlador del
escaner no se pueden utilizar.

@

* Para usuarios de Mac OS 9.0 - 9.2.2/X v10.2.8/X v10.3.9
El CD-ROM no incluye el software para Mac OS 9.0 - 9.2.2/X v10.2.8/X v10.3.9.

Contacte con su distribuidor o representante de servicio autorizado, si desea obtener el software para Mac OS 9.0 -
9.2.2/X v10.2.8/X v10.3.9.

* Para usuarios de Windows 2000/XP/Server 2003/Vista/Server 2008/7
Para realizar los procedimientos que se describen en este manual como, por ejemplo, la instalacion del software y la
configuracion de los ajustes posteriores a la instalacion, debe tener autoridad de administrador.




VERIFICACION DE REQUISITOS DEL SISTEMA

REQUISITOS DEL SOFTWARE

Deberan cumplirse los siguientes requisitos para poder utilizar el software descrito en este manual.

Entorno del
sistema
operativo*?

Software

Kits de expansion requeridos

Tipo de conexién*1

Red/USB

Windows Controlador de impresora Puede utilizarse con la
SAPL-c configuracién estandar.
Controlador de impresora . L .
Kit de expansién para impresora
PCL6
- Controlador de impresora PS, Kit de expansion para impresora,
- Controlador PPD Kit de expansion PS3
Controlador de PC-Fax Kit de expansion de facsimil*2
Controlador del escaner Puede utilizarse con la
Printer Status Monitor configuracion estandar.
Macintosh Archivo PPD de Macintosh Kit de expansion para impresora,

Kit de expansion PS3

Red solamente*3 (no puede
utilizarse con una conexién
USB)

*1 Si desea conocer los ordenadores y sistemas operativos compatibles con el software, consulte "REQUISITOS DEL
SISTEMA" (pagina 5).
*2 Cuando esta instalado el kit de expansidén para Internet fax, el controlador de PC-Fax puede actualizarse utilizando el
CD-ROM "PRINTER UTILITIES" para permitir utilizar el controlador como controlador de PC-I-Fax. En este caso, el
controlador se puede utilizar sin el kit de expansion de facsimil.
*3 El controlador de escaner y Printer Status Monitor no pueden funcionar si la red es IPv6 solamente.




CONEXION DE LA MAQUINA

CONEXION A UNA RED

Para conectar la maquina a una red, conecte el cable LAN al conector de red de la maquina. Utilice un cable LAN blindado.

%@xﬁa&»,’—

Después de conectar la maquina a una red, asegurese de configurar la direccion IP y otros ajustes de la red antes de
instalar el software. (El ajuste predeterminado de fabrica para la direccion IP es recibir la direccion IP automaticamente
cuando la maquina se utiliza en un entorno DHCP.)

La configuracion de red se puede establecer por medio de "Ajustes de Red" en la configuracion del sistema
(administrador) de la maquina.

* Sila maquina se utiliza en un entorno DHCP, puede cambiar la direccién IP de la maquina. Si sucede esto, la impresién
@ no sera posible. Este problema se puede evitar utilizando un servidor WINS o asignando una direccion IP fija en la
maquina.
* En este manual se explica como configurar el software en un entorno de red de Windows y en un entorno de red de
Macintosh.
» Cuando utilice esta maquina en una red IPv6, active el ajuste IPv6 en "Ajustes de Red" de las configuraciones del sistema
(administrador).

» Comprobacion de la direccién IP de la maquina

Puede comprobar la direccidn IP de la maquina imprimiendo el "Pagina NIC" en la configuracién del sistema. Siga estos
pasos para imprimir el "Pagina NIC".

Pulse la tecla [AJUSTES SISTEMA], pulse la tecla [Lista de Impr. (Usuario)], seleccione "Pagina NIC" en "Imprimir
Péagina de Prueba" y luego pulse la tecla [Imprimir].

CONEXION DE LA MAQUINA CON UN CABLE USB
(Windows)

La maquina se puede conectar a un ordenador utilizando un cable USB si es un ordenador de Windows. (La interfaz
USB de la maquina no se puede utilizar en un entorno Macintosh.)

La maquina y el ordenador deberian estar conectados mientras se instala el controlador de impresora. Si se conecta un
cable USB antes de instalar el controlador de impresora, éste no se instalara correctamente. Para obtener mas
informacién sobre el procedimiento para conectar un cable USB, consulte "CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE
CON UN CABLE USB" (pagina 18).



INSTALACION EN UN ENTORNO

WINDOWS

Esta seccién explica cémo instalar el software y configurarlo de modo que la funcidn de impresora y de escaner de la

magquina se pueda utilizar con un ordenador de Windows.

ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)

n Inserte el "Software CD-ROM" en la
unidad de CD-ROM del ordenador.

¢ Si esta instalando el controlador de la impresora o
Printer Status Monitor, introduzca el "Software
CD-ROM" que muestra "Disc 1" en la caratula del
CD-ROM.

¢ Si esta instalando el controlador del PC-Fax o del
escaner, introduzca el "Software CD-ROM" que
muestra "Disc 2" en la caratula del CD-ROM.

E Haga clic en el botén [Iniciar] (¢3),

seleccione [Equipo], y entonces haga
doble clic en el icono [CD-ROM] (...).
* En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botdn

[Inicio], seleccione [Mi PC], y entonces haga doble clic
en el icono [CD-ROM].

* En Windows 2000, haga doble clic en [Mi PC]y
entonces haga doble clic en el icono [CD-ROM]

E Haga doble clic en el icono [Setup] (&).

* En Windows 7, si aparece una pantalla de
confirmacion, haga clic en [Si].

¢ En Windows Vista/Server 2008, si aparece una
pantalla de confirmacién, haga clic en [Permitir].

n Aparecera la ventana "CONTRATO DE

LICENCIA". Asegurese de que entiende
el contenido del acuerdo de licencia y,
entonces, haga clic en el botén [Si].

Puede ver el "CONTRATO DE LICENCIA" en un

idioma distinto del seleccionado seleccionando el
idioma deseado en el menu de idiomas. Para instalar
el software en el idioma seleccionado, contintie la
instalacion con ese idioma seleccionado.

E Lea el mensaje en la ventana
“Bienvenido" y, entonces, haga clic en
el botén [Siguiente].

ﬂ Aparece la pantalla de seleccion de
software.
Antes de instalar el software, asegurese de pulsar el

botén [Mostrar LEAME] y ver la informacién detallada
sobre el software.

[ Seleccion de software =

Seleccione el software que se va a instalar.

[Softwars] [Mastrar LEAME]

Controlador de impresora

EL cortrolzdar de impresara le pemmitird usar la funcién de E
i| impresién de la maquina

Printer Status Monitor

Le pemitird comprobar el estado de la impresora de red en la E
pantalla de su ordenador.

* La pantalla anterior aparece cuando se utiliza el
CD-ROM del "Disc 1".

Para los pasos siguientes, consulte en la lista inferior la
pagina correspondiente al software que esta instalando.

INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE
IMPRESORA Y DE PC-FAX
¢ CUANDO LA MAQUINA SE CONECTA A UNA RED
- Instalacion tipica: pagina 9
- Instalacion avanzada: pagina 12
- Instalacion especificando la direccion de la maquina:
pagina 14
- Impresién utilizando la funcién IPP y SSL: pagina 16
* CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE CON UN CABLE
USB: pagina 18
* USO DE LA MAQUINA COMO UNA IMPRESORA
COMPARTIDA: pagina 22
INSTALACION DE PRINTER STATUS MONITOR: pagina 26
INSTALACION DEL CONTROLADOR DEL ESCANER:
pagina 27
" Si la maquina se utiliza en una red IPv6, consulte "Instalacion
especificando la direccion de la maquina" (pagina 14).




INSTALACION DE LOS CONTROLA-
DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

Para instalar el controlador de impresora o el controlador de PC-Fax, siga el procedimiento apropiado en esta seccion
dependiendo de si la maquina esta conectada a una red o si esta conectada con un cable USB.
=" CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE CON UN CABLE USB (pagina 18)

CUANDO LA MAQUINA SE CONECTA A UNA RED

Esta seccion explica como instalar el controlador de impresora y el controlador de PC-Fax cuando la maquina se
conecta a una red de Windows (red TCP/IP).

Sistemas operativos compatibles: Windows 2000"/XP*/Server 2003"/Vista'/Server 2008"/7*
* Es necesario tener derechos de administrador para instalar el software.

o el controlador PPD.

* El kit de expansién para impresora es necesario para utilizar el controlador de impresora PCL.

¢ Para imprimir con la maquina a través de Internet usando la funcién IPP cuando la maquina esta instalada en una
ubicacion remota, o imprimir utilizando la funcién SSL (comunicacion cifrada), consulte "Impresion utilizando la funcién
IPP y SSL" (pagina 16) e instale el controlador de impresora o el controlador de PC-Fax.

« Si la maquina esta conectada a una red sélo IPv6
El software no puede instalarse mediante la deteccion de la direccion de la maquina desde el instalador. Tras instalar el
software siguiendo las instrucciones de "Instalacion especificando la direccion de la maquina" (pagina 14), cambie el
puerto segun se explica en "Cambio a un puerto TCP/IP estandar" (pagina 31).

e El procedimiento de instalacion en esta seccion es para el controlador de impresora y el controlador de PC-Fax, aunque
las explicaciones se centran en el controlador de impresora.

@ * El kit de expansidn para impresora y el kit de expansion PS3 son necesarios para utilizar el controlador de impresora PS

» Instalacion tipica

Cuando aparece la pantalla de seleccién de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Controlador de
impresora].

Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el botdn
[Controlador PC-Fax] del CD-ROM del "Disc 2".

[ESs Seleccion de software ==

Seleccione el software que se va a instalar.

[Sohtware] [Mostrar LEAME]

=] Controlador de impresora

EL controlador de impresora le pemmitird usar |a funcién de s
impresicn de ls méquina IS

Printer Status Monitor

Le pemitid comprobar &l estado de |a impresora de red en la =
pantalla de su ardenador. 0

< Mrds Cemar
| | |

* La pantalla anterior aparece cuando se utiliza el
CD-ROM del "Disc 1".



INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

Haga clic en el botdn [Instalacion
tipical.

la red TCP/AP. [EI

< Anterior Siguiente > Cancelar

Cuando haya elegido [Instalacion personalizada],
@ puede cambiar cualquiera de los elementos a
continuacién. Cuando haya seleccionado [Instalacién
tipica], la instalacién se producira segun lo indicado a
continuacion.
¢ Método de conexion de la maquina: Impresion
directa LPR (Busqueda automatica)

* Definir como la impresora predeterminada: Si
(excepto el controlador de PC-Fax)

* Nombre del controlador de impresora: No se puede
cambiar

¢ Fuentes de pantalla de la impresora PCL (Sélo al
instalar el controlador de impresora PS, PCL o el
controlador PPD): instaladas

Si ha seleccionado [Instalacidn personalizada],

seleccione [Impresion directa LPR (Busqueda

automatica)] y haga clic en el botén [Siguiente].

Si ha seleccionado otra opcion distinta de [Impresion

directa LPR (Busqueda automatica)], consulte las

paginas siguientes:

¢ Impresion directa LPR (Especificar direccién)
pagina 14

* |IPP: pagina 16 ¢ Impresora compartida: pagina 22

» Conectada a este ordenador: pagina 18

E Se detectan las impresoras conectadas
a la red. Seleccione la maquina y haga
clic en el botén [Siguiente].

n la lista la MFP que desea instalar.

Momhbie de produ Nombre Nambre o direci. Direcitn MAC
SHARF M- 192168115 08:00: 1F:B&276:01
1921681.27 03:00: 1F:BE:76:00

Wolver a buscar

< Ankerion | | Siguiente > Cancelar

 Esta pantalla no aparece cuando sélo se ha
encontrado 1 dispositivo en los resultados de
busqueda.

* Si no se encuentra la maquina, asegurese de que la
magquina esta encendida y conectada a la red, y
entonces haga clic en el botén [Volver a buscar].

* Puede también hacer clic en el botén [Especifique
la condicion] y buscar la maquina escribiendo el
nombre de la maquina (nombre de host) o la
direccion IP.

" Comprobacion de la direccion IP de la maquina

(pagina 7)

n Aparece una ventana de confirmacion.
Compruebe el contenido y entonces
haga clic en el botén [Siguiente].

10
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H Siga las instrucciones en pantalla.

Lea el mensaje en la ventana que aparece y haga clic en
el botén [Siguiente].
La instalaciéon comienza.

Si aparece una ventana de advertencia, asegurese
de hacer clic en [Instalar este software de controlador
de todas formas].

* Si esta utilizando Windows 2000/XP/Server 2003
Si aparece un mensaje de aviso con respecto a la
prueba del logotipo de Windows o a la firma digital,
debe hacer clic en el botén [Continuar] o [Si].

@  Si esta utilizando Windows Vista/Server 2008/7

ﬂ Cuando aparezca la pantalla de
instalacion terminada, haga clic en el
botéon [Aceptar].

Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 1.

Después de la instalacion, puede aparecer un

@ mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el botdn [Si] para
reiniciar el ordenador.

Con esto finaliza la instalacidn.

¢ Después de la instalacion, consulte
"CONFIGURACION DEL CONTROLADOR DE
IMPRESORA SEGUN LAS OPCIONES INSTALADAS
EN LA MAQUINA" (pagina 23) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

¢ Si ha instalado el controlador de la impresora PS o
PPD, la fuente de pantalla del PS se puede instalar
desde el CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se
suministra con el kit de expansion PS3. Consulte el
apartado "INSTALACION DE LAS FUENTES DE
PANTALLA PS" (pagina 29).

¢ Si esta utilizando la maquina como impresora
compartida, consulte "USO DE LA MAQUINA COMO
UNA IMPRESORA COMPARTIDA" (pagina 22) para
instalar el controlador de la impresora en cada uno de
los ordenadores cliente.

11
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» Instalacion avanzada

Con la instalacion avanzada, puede seleccionar el controlador de impresora que se va a instalar. ]
Cuando aparece la pantalla de seleccion de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

Cuando el controlador SAPL-c esta instalado, esta instalacion no se lleva a cabo.

n Haga clic en el boton [Controlador de
impresora].
Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el boton
[Controlador PC-Fax] del CD-ROM del "Disc 2".

[Software) [Mostrar LEAME]

4] Controlador de impresora

EL controlador de impresor | pemitics usar a funcidn de o
impresién de la maquina.

Printer Status Monitor

Le pemitird comprobar el estado de la impresora de red en la lD
partalla de su ordenador.

< Atrds ‘ | Cemar |

*La pantalla anterior aparece cuando se utiliza el
CD-ROM del "Disc 1".

Haga clic en el botdn [Instalacion
avanzada].

nstalagion Hpica

alared TCP/IP.

Cuando haya elegido [Instalacion personalizada], puede
cambiar cualquiera de los elementos a continuacion.
Cuando haya seleccionado [Instalacion tipica], la instalacion
se producira segun lo indicado a continuacion.
¢ Método de conexidn de la maquina:
Impresién directa LPR (Busqueda automatica)
* Establecer como impresora predeterminada:
Si (excluir el controlador de PC-Fax)
* Nombre del controlador de impresora:
No se puede cambiar
¢ Fuentes de pantalla de la impresora PCL: instaladas

Si ha seleccionado [Instalacion personalizada],

seleccione [Impresion directa LPR (Busqueda

automatica)] y haga clic en el botén [Siguiente].

Si ha seleccionado otra opcion distinta de [Impresion

directa LPR (Busqueda automatica)], consulte las

paginas siguientes:

¢ Impresién directa LPR (Especificar direccion):
pagina 14

* IPP: pagina 16 eImpresora compartida: pagina 22

* Conectada a este ordenador: pagina 18

E Se detectan las impresoras conectadas
a la red. Seleccione la maquina y haga
clic en el botén [Siguiente].

Seleccione en la lista la MFF que desea instalar.

Nombre o dieceid...  Direceidn MAC

08:00:1F:BE:76:01
192168127 08:00:1F:BG:76:00

Mombre de produ..  Mombre

SHARF M- 192163115

s

Especilique la condicién... Volver a buscar

< Ankeriar Siguiente > Cancelar

* Si no se encuentra la maquina, asegurese de que la
magquina esta encendida y conectada a la red, y
entonces haga clic en el botén [Volver a buscar].

* Puede también hacer clic en el botén [Especifique
la condicion] y buscar la maquina escribiendo el
nombre de la maquina (nombre de host) o la
direccion IP.

I Comprobacién de la direccion IP de la maquina

(pagina 7)

n Aparece una ventana de confirmacion.
Compruebe el contenido y entonces
haga clic en el botén [Siguiente].

12
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Cuando aparezca la ventana de
seleccion del controlador de la
impresora, seleccione el controlador
que desea instalar y haga clic en el
botén [Siguiente].

Haga clic en la casilla de verificacion del controlador de

la impresora que desee instalar de modo que aparezca
una marca de verificacion ([+]).

FLLE

PS

Cancelar

@ ¢ Si se esta instalando el controlador del PC-Fax,

esta pantalla no aparece. Continte en el paso
siguiente.

¢ El kit de expansion PS3 es necesario para utilizar el
controlador de impresora PS o el controlador PPD.

@

13

Cuando se le pregunte si desea que la
impresora sea la impresora
predeterminada, elija lo mas
conveniente y haga clic en el botén
[Siguiente].

Si va a instalar varios controladores, seleccione el
controlador de impresora que se utilizara como
impresora predeterminada.

Si no desea definir ningun controlador de impresora
como impresora predeterminada, seleccione [No].

Si ha hecho clic en el botén [Instalacién
personalizada] en el paso 2, aparecera la ventana
siguiente.

* Ventana del nombre de la impresora

Si elige cambiar el nombre de la impresora, escriba

el nombre deseado y haga clic en el botén

[Siguiente].

¢ Ventana de confirmacion de instalacion de la
fuente de pantalla

Para instalar la fuente de pantalla para el

controlador de la impresora PCL, seleccione [Si] y
haga clic en el botdn [Siguiente].

¢ Si se esta instalando el controlador del PC-Fax,
esta pantalla no aparece. Continte en el paso
siguiente.

* Si no esta instalando el controlador de la
impresora PCL (esta instalando el controlador de
la impresora PS o el controlador de PPD),
seleccione [No] y haga clic en el botén
[Siguiente].

Proceda con la instalacion siguiendo
las instrucciones desde el paso 5 de
"Instalacion tipica" (pagina 11).
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P Instalacion especificando la direccion de la maquina

Cuando no se puede encontrar la maquina porque no esta encendida o por otro motivo, se puede llevar a cabo la
instalacién escribiendo el nombre (nombre de host) o direccién IP de la maquina.

Si la maquina se usa en una red IPv6, despues de instalar el software siguiendo las instrucciones siguientes, cambie el
puerto segun se explica en "Cambio a un puerto TCP/IP estandar" (pagina 31).

Cuando aparece la pantalla de seleccién de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Controlador de E Cuando se le pregunte como se
impresora]. conecta la impresora, seleccione
Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el botén [Impresion directa LPR (Especificar
[Controlador PC-Fax] del CD-ROM del "Disc 2" direccion)] y haga clic en el botén
[ Seleccion de software == [Slg u Iente] "

Seleccione el software que se va a instalar.

[Sohware] [Mostrar LEAME]

=] Controlador de impresora

EL controlador de impresora le pemmitird usar |a funcién de
impresicn de [ maquina 0

Printer Status Monitor
Le pemitid comprobar &l estado de |a impresora de red en la ID

pantalla de su ordenader.

< Anterior Siguients > Cancelar

Escriba el nombre (nombre de host) o
direccion IP de la maquina y haga clic

* La pantalla anterior aparece cuando se utiliza el en el boton [SlgUlente].

CD-ROM del "Disc 1". =" Comprobacion de la direccion IP de la maquina
(pagina 7)

<aids | e | cemr |

Haga clic en el botén [Instalacion
personalizada].

TCRAP. [EI

Instalacién parsonaizada

| cdrteion || siguientes | | Cancelr |

* La pantalla es la del controlador de impresora

< Anteriar Siguiente > Cancelar PCL6.

El mensaje "¢ Desea utilizar la funcion "Impresién
tandem"?" no aparece tratandose del controlador
de impresora SAPL-c.

Si la maquina se usa en una red IPv6, introduzca
los numeros o caracteres.

14
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E Cuando aparezca la ventana de

seleccion de modelo, seleccione el
nombre de modelo de su maquinay
haga clic en el botén [Siguiente].

ﬁ Cuando aparezca la ventana de
seleccion del controlador de la
impresora, seleccione el controlador
que desea instalar y haga clic en el
botén [Siguiente].
Haga clic en la casilla de verificacion del controlador de

la impresora que desee instalar de modo que aparezca
una marca de verificacion ([+]).

FLLE

PS

PFD

< finteriar : Siguiente 1} Cancelar

* Mientras se instala el controlador de impresora
SAPL-c o el controlador de PC-Fax, esta pantalla
no aparece. Vaya al paso siguiente.
* El kit de expansién PS3 es necesario para utilizar el
controlador de impresora PS o el controlador PPD.

Seleccione si desea que la impresora
sea la impresora predeterminada y
haga clic en el botén [Siguiente].

Si va a instalar varios controladores, seleccione el
controlador de impresora que se utilizara como
impresora predeterminada.

Si no desea definir ningun controlador de impresora
como impresora predeterminada, seleccione [No].

H Cuando aparezca la ventana del
nombre de la impresora, haga clic en el
botén [Siguiente].

Si desea cambiar el nombre de la impresora, escriba el
nombre deseado.

15

H Cuando se le pregunte si desea instalar la
fuente de pantalla, seleccione una respuesta
y haga clic en el boton [Siguiente].

* Mientras se instala el controlador de impresora
SAPL-c o el controlador de PC-Fax, esta pantalla no
aparece. Vaya al paso siguiente.

¢ Si no esta instalando el controlador de la impresora
PCL (esta instalando el controlador de la impresora PS
o el controlador de PPD), seleccione [No] y haga clic
en el botdn [Siguiente].

m Siga las instrucciones en pantalla.

Lea el mensaje en la ventana que aparece y haga clic en
el botdn [Siguiente].
La instalacion comienza.

* Si esta utilizando Windows Vista/Server 2008
@ Si aparece una ventana de advertencia, asegurese

de hacer clic en [Instalar este software de controlador
de todas formas].

* Si esta utilizando Windows 2000/XP/Server 2003
Si aparece un mensaje de aviso con respecto a la
prueba del logotipo de Windows o a la firma digital,
debe hacer clic en el botén [Continuar] o [Si].

m Cuando aparezca la pantalla de
instalacion terminada, haga clic en el
botén [Aceptar].

ﬂ Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 1.

Después de la instalacion, puede aparecer un

@ mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el botdn [Si] para
reiniciar el ordenador.

Con esto finaliza la instalacion.

* Después de la instalacion, consulte "CONFIGURACION
DEL CONTROLADOR DE IMPRESORA SEGUN LAS
OPCIONES INSTALADAS EN LA MAQUINA" (pagina 23)
para configurar los ajustes del controlador de la impresora.

* Si ha instalado el controlador de la impresora PS o
PPD, la fuente de pantalla del PS se puede instalar
desde el CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se
suministra con el kit de expansion PS3. Consulte el
apartado "INSTALACION DE LAS FUENTES DE
PANTALLA PS" (pagina 29).

» Cuando utilice esta maquina en una red IPv6,
consulte "Cambio a un puerto TCP/IP estandar"
(pagina 31) y cambie de puerto.
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» Impresidon utilizando la funciéon IPP y SSL

La funcién IPP se puede utilizar para imprimir usando la maquina sobre una red utilizando el protocolo HTTP.

Cuando la maquina se encuentra en una ubicacién remota, esta funcion se puede utilizar en lugar de la funcion de fax
para imprimir una imagen de mayor calidad que un fax. La funcién IPP también se puede utilizar conjuntamente con la
funcién SSL (comunicacion cifrada) para cifrar los datos de la impresion. Permite la impresion segura sin la
preocupacion de que los datos puedan estar a disposicion de terceros.

Para usar la funcion SSL, configure "Ajuste SSL", en la configuracion del sistema (administrador) de la maquina. Para
@ configurar los parametros, consulte "CONFIGURACIONES DEL SISTEMA" en el Guia de funcionamiento.

Cuando aparece la pantalla de seleccién de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Controlador de E Cuando se le pregunte como se
impresora]. conecta la impresora, seleccione [IPP]

Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el botén y haga clic en el botén [Siguiente].
[Controlador PC-Fax] del CD-ROM del "Disc 2".

JiE5 Seleccion de software ==

Seleccione el software que se va a instalar.

[Software] [Mostrar LEAME]

1] Controlador de impresora

EL controlzdor ds impresora le pemitics usar |a funcién de e
impresién de la méquina.

Printer Status Monitor

Le pamny comprobr el sstado de lampresora dered snla [y T — Cancelar
pantalla de su ordenador. = =

Si se utiliza un servidor proxy,
especifiquelo y haga clic en el boton
[Siguiente].

= = Para especificar un servidor proxy, seleccione [Imprimir a
* La pantalla anterior aparece cuando se utiliza el través del servidor proxy] y entonces escriba el valor de
CD-ROM del "Disc 1". [Direccion] y de [Numero de puerto].

Haga clic en el botdn [Instalacion
personalizadal.

nstalacian fipica
una MFP

a alared TCRAR. (EI

s i H gugJ{é'R'EéNJ R
M

< Anterior Siquiente > Cancelar
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Seleccione el URL de la maquina y haga
clic en el boton [Siguiente].

Escriba el URL en el formato siguiente:

Formato normail:

http://<nombre de dominio de la maquina o direccion

IP>:631*1/ipp

*1 Normalmente, deberia introducirse "631" como
numero de puerto. Si se ha modificado el niumero de
puerto IPP en la maquina, introduzca el nuevo nimero
de puerto.

Cuando se utiliza SSL:

https://<nombre de dominio de la maquina o direccion IP>:<ntimero

puerto*2>/ipp

*2 Normalmente, el nimero de puerto y los dos puntos
":" que preceden al nimero de puerto pueden
omitirse. Si se ha modificado el niumero de puerto IPP
para SSL en la maquina, introduzca el nuevo nimero
de puerto.

URL del MFP:

A, v com 631 ip]

Buscar

r — ] r ]
| ¢Anteiior || Siguiente &\ | Cancelar |
Ly

@ Si el ordenador y la maquina estan conectados a la

Con

misma red de area local, puede hacer clic en el botén
[Buscar] para buscar la maquina. Aparecera el URL
de la maquina. Seleccione el URL y haga clic en el
botén [OK]. Volvera a la pantalla anterior y el URL de
la maquina se habra escrito automaticamente.

Siga los pasos 5 a 12 de la pagina 15
para seguir con la instalacion.

esto finaliza la instalacion.

¢ Después de la instalacién, consulte
"CONFIGURACION DEL CONTROLADOR DE
IMPRESORA SEGUN LAS OPCIONES INSTALADAS
EN LA MAQUINA" (pagina 23) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

* Si

ha instalado el controlador de la impresora PS o

PPD, la fuente de pantalla del PS se puede instalar
desde el CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se
suministra con el kit de expansion PS3. Consulte el
apartado "INSTALACION DE LAS FUENTES DE
PANTALLA PS" (pagina 29).
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CUANDO LA MAQUINA SE CONECTE CON UN CABLE USB

Sistemas operativos compatibles: Windows 2000°/XP*/Server 2003"/Vista'/Server 2008"/7*
* Es necesario tener derechos de administrador para instalar el software.

* Asegurese de que no haya un cable USB conectado entre el ordenador y la maquina.
Si se conecta un cable, aparecera una ventana Plug and Play. Si sucede esto, haga clic en el botdn [Cancelar] para cerrar
la ventana y desconecte el cable.
* El kit de expansidén para impresora y el kit de expansién PS3 son necesarios para utilizar el controlador de impresora PS
o el controlador PPD.
¢ El kit de expansidn para impresora es necesario para utilizar el controlador de impresora PCL.

e Para utilizar el puerto creado cuando esta instalado el controlador de impresora para la transferencia de datos de fax,
instale el controlador de impresora primero y, a continuacion, instale el controlador de PC-Fax.

Cuando aparece la pantalla de seleccién de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Controlador de E Cuando se le pregunte como se

impresora]. conecta la impresora, seleccione
[Conectada a este ordenador] y haga

T N clic en el botén [Siguiente].

Seleccione el software que se va a instalar.

[Software] [Mastrar LEAME]

1] Controlador de impresora

EL controlzdor ds impresora le pemitics usar |a funcién de e
impresién de la méquina.

Printer Status Monitor

Le permitird comprobar el estado de |a impresora de red en la lD
pantalla de su ordenador.

<aneior || Siguiente s Cancelar

Cuando se le pregunte si desea instalar
la fuente de pantalla, seleccione una
respuesta y haga clic en el botén

Haga clic en el botén [Instalacion [Siguiente].

personalizada].

< Mrds | | Cemar |

Mientras se instala el controlador de impresora
SAPL-c, esta pantalla no aparece. Continte en el
paso siguiente.

2 & la red TCPAP. [EI

< dnteriar

Siguiente > Cancelar
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H Siga las instrucciones en pantalla. E Comienza la instalacion del controlador
de la impresora PCL6 6 SAPL-c.

Cuando aparezca "Asistente para hardware nuevo
encontrado”, seleccione [Instalar automaticamente el
software (recomendado)], haga clic en el boton
[Siguiente], y siga las instrucciones en pantalla.

Lea el mensaje en la ventana que aparece y haga clic en
el botdn [Siguiente].

Cuando aparezca la pantalla de instalacién terminada,
haga clic en el botdn [Aceptar].

@ ¢ Sj esta utilizando Windows Vista/Server 2008/7 = . . L e e e e e e e e e e

Siaparece una ventana de advertencia, aseglirese * Si esta utilizando Windows Vista/Server 2008/7
de hacer clic en [Instalar este software de controlador @ Si aparece una ventana de advertencia, asegurese

de todas formas]. de hacer clic en [Instalar este software de controlador
* Si esta utilizando Windows 2000/XP/Server 2003 de todas formas].

Si aparece un m.ensaje d? aviso con res.pecto.alla * Si esta utilizando Windows 2000/XP/Server 2003
prueba del logotipo de Windows o a la firma digital, Si aparece un mensaje de aviso con respecto a la

debe hacer clic en el boton [Continuar] o [Si]. prueba del logotipo de Windows o a la firma digital,
debe hacer clic en el botén [Continuar] o [Si].

ﬂ Haga clic en el boton [Cerrar] en la Con esto finaliza la instalacion.
ventana del paso 1. e Después de la instalacién, consulte

Cuando aparezca un mensaje que le pide conectar la "CONFIGURACION DEL CONTROLADOR DE
maquina a su ordenador, haga clic en el botén [Aceptar]. IMPRESORA SEGUN LAS OPCIONES INSTALADAS
EN LA MAQUINA" (pagina 23) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

Después de la instalacion, puede aparecer un

mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si * Si esta utilizando la maquina como impresora
aparece este mensaje, haga clic en el botdn [Si] para compartida, consulte "USO DE LA MAQUINA COMO
reiniciar el ordenador. UNA IMPRESORA COMPARTIDA" (paglna 22) para
instalar el controlador de la impresora en cada uno de
los ordenadores cliente.
Conecte la maquina a su ordenador con
un cable USB.
(1) Asegurese de que la maquina esté
encendida.

(2) Conecte el cable al conector USB (tipo
B) en la maquina.
La interfaz USB de la maquina cumple con el

estandar USB 2.0 (Hi-Speed). Compre un cable
USB blindado.

(8) Conecte el otro extremo del cable al
conector USB (tipo A) del ordenador.

19



INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

Cuando instale el controlador de impresora PS, el controlador PPD o el controlador PC-Fax
La instalacion es posible incluso después de haber conectado el cable USB. Cuando aparece la pantalla de seleccion
de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE SOFTWARE (PARA TODOS LOS

SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Controlador de
impresora].

Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el botén
[Controlador PC-Fax] del CD-ROM del "Disc 2".

[ESs Seleccion de software ==

Seleccione el software que se va a instalar.

[Sohware] [Mostrar LEAME]

=] Controlador de impresora

EL controlador de impresora le pemmitird usar |a funcién de
impresicn de [ maquina 0

Printer Status Monitor
Le pemitid comprobar &l estado de |a impresora de red en la ID

pantalla de su ordenader.

<aids | e | cemr |

* La pantalla anterior aparece cuando se utiliza el
CD-ROM del "Disc 1".

Haga clic en el botdn [Instalacion
personalizada].

2 ala red TCPAP. [EI

< Anteriar Siguiente > Cancelar

E Cuando se le pregunte como se

conecta la impresora, seleccione
[Conectada a este ordenador] y haga
clic en el botén [Siguiente].

< Anterior Siguients > Cancelar

Cuando aparece la ventana de
seleccion de puerto, seleccione el
puerto que utiliza el controlador de la
impresora PCL6 o SAPL-c (USBO001,
etc.) y pulse el botén [Siguiente].

H Cuando aparezca la ventana de seleccion

del controlador de la impresora, quite la
marca de verificacion [PCL6] y seleccione el
controlador de impresora que desea instalar
y entonces haga clic en el botdn [Siguiente].
Haga clic en la casilla de verificacion del controlador de
la impresora que desee instalar de modo que aparezca
una marca de verificacion ([#]).

PCLE

<priwion | siguientey | Canceler
[

* Si se esta instalando el controlador del PC-Fax,
esta pantalla no aparece. Vaya al paso siguiente.

* El kit de expansion PS3 es necesario para utilizar el
controlador de impresora PS o el controlador PPD.
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INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

ﬂ Seleccione si desea que la impresora
sea la impresora predeterminada y
haga clic en el botén [Siguiente].

Si va a instalar varios controladores, seleccione el
controlador de impresora que se utilizara como
impresora predeterminada.

Si no desea definir ningun controlador de impresora
como impresora predeterminada, seleccione [No].

Cuando aparezca la ventana del
nombre de la impresora, haga clic en el
botdn [Siguiente].

Si elige cambiar el nombre de la impresora, escriba el
nombre deseado y haga clic en el botdn [Siguiente].

H Cuando se le pregunte si desea instalar
la fuente de pantalla, seleccione [No] y
haga clic en el botén [Siguiente].

Si se esté instalando el controlador del PC-Fax, esta
pantalla no aparece. Vaya al paso siguiente.

ﬂ Siga las instrucciones en pantalla.

Lea el mensaje en la ventana que aparece y haga clic en
el botdn [Siguiente].
La instalaciéon comienza.

¢ Si esta utilizando Windows Vista/Server 2008/7
@ Si aparece una ventana de advertencia, asegurese

de hacer clic en [Instalar este software de controlador
de todas formas].

¢ Si esta utilizando Windows 2000/XP/Server 2003
Si aparece un mensaje de aviso con respecto a la
prueba del logotipo de Windows o a la firma digital,
debe hacer clic en el botén [Continuar] o [Si].

m Cuando aparezca la pantalla de
instalacion terminada, haga clic en el
botén [Aceptar].
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m Haga clic en el botén [Cerrar] en la

ventana del paso 1.

Después de la instalacion, puede aparecer un

@ mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el botén [Si] para
reiniciar el ordenador.

Con esto finaliza la instalacion.

* Después de la instalacion, consulte
"CONFIGURACION DEL CONTROLADOR DE
IMPRESORA SEGUN LAS OPCIONES INSTALADAS
EN LA MAQUINA" (pagina 23) para configurar los
ajustes del controlador de la impresora.

* Asegurese de que el puerto del controlador instalado
es el mismo que el puerto utilizado por el controlador
de la impresora PCL6 o SAPL-c.

El puerto utilizado por el controlador de la impresora
de la maquina viene indicado por una marca de
verificacion en la ficha [Puertos] de la ventana de
propiedades del controlador de la impresora.

" CAMBIAR EL PUERTO (pagina 30)

¢ Si ha instalado el controlador de la impresora PS o
PPD, la fuente de pantalla del PS se puede instalar
desde el CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se
suministra con el kit de expansion PS3. Consulte el
apartado "INSTALACION DE LAS FUENTES DE
PANTALLA PS" (pagina 29).



INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

USO DE LA MAQUINA COMO UNA IMPRESORA COMPARTIDA

Si desea utilizar la maquina como impresora compartida de una red de Windows con el controlador de la impresora o el
controlador de PC-Fax instalado en un servidor de impresion, siga los pasos a continuacion para instalar el controlador
de la impresora o de PC-Fax en los ordenadores cliente.

* Pida al administrador de la red el nombre del servidor y el nombre de la impresora de la maquina en la red.

* Para mas informacién sobre el procedimiento para configurar el servidor de impresién, consulte el manual de instrucciones o
el archivo de ayuda del sistema operativo. El "servidor de impresion" explicado aqui es un ordenador conectado
directamente a la maquina, y los "clientes" son otros ordenadores conectados a la misma red que el servidor de impresion.

¢ Instale el mismo controlador de impresora en los ordenadores cliente que el controlador de impresora instalado en el
servidor de impresion.

Cuando aparece la pantalla de seleccién de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

Seleccione el nombre de la impresora

n Haga clic en el botén [Controlador de
(configurada como impresora compartida).

impresoral.

Para instalar el controlador de PC-Fax pulse el boton
[Controlador PC-Fax] del CD-ROM del "Disc 2".

JiE5 Seleccion de software ==

PCOTM3bo0cx -

Seleccione el software que se va a instalar.

[Software] [Mastrar LEAME]

1] Controlador de impresora

EL controlzdor ds impresora le pemitics usar |a funcién de e
impresién de la méquina.

Printer Status Monitor 1

St e R E (1) (2

(1) Seleccione el nombre de la impresora
(configurada como impresora
compartida en el servidor de
impresion) de la lista.

* La pantalla anterior aparece cuando se utiliza el
CD-ROM del "Disc 1".

. . e Si esta utilizando Windows 2000/XP/Server 2003,
Haga clic en el boton [Instalacion también puede hacer clic en el boton [Agregar
personalizadal. puerto de red] que se muestra a continuacion de la

lista y seleccionar la impresora que se va a
compartir buscandola en la red, en la ventana que
. N aparece.

Seleccione [Usar un puerto existente] y (2) Haga clic en el botén [Siguiente].

haga clic en el botén [Siguiente].

Si la impresora compartida no aparece en la lista,
@ compruebe la configuracion del servidor de impresion.

® Innpres

ST E—— H Siga los pasos 5 a 12 de la pagina 15
(PP (oot cn 31 para seguir con la instalacion.
e En la pantalla de seleccion de controlador de impresora,

asegurese de seleccionar el mismo tipo de controlador
de impresora que el controlador de impresora instalado
en el servidor de impresion.

Con esto finaliza la instalacion.

Si ha instalado el controlador de la impresora PS o PPD, la
fuente de Pantalla del PS se puede instalar desde el
CD-ROM "PRINTER UTILITIES" que se suministra con el kit
de expansion PS3. Consulte el apartado "INSTALACION DE
LAS FUENTES DE PANTALLA PS" (pagina 29).

<aneiion || Siguiente > Cancelar
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INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

CONFIGURACION DEL CONTROLADOR DE
IMPRESORA SEGUN LAS OPCIONES INSTALADAS EN
LA MAQUINA

Después de instalar el controlador de impresora, debe ajustar la configuracion del controlador de la impresora segun
las opciones instaladas, y el tamafio y el tipo de papel cargado en la maquina. Siga los pasos a continuacién para
configurar el controlador de la impresora.

@ Si el controlador PPD esta instalado, consulte "Cuando el controlador PPD esta instalado" (pagina 25).

» Cuando esta instalado el controlador de impresora PCL, el controlador
de impresora SAPL-c o el controlador de impresora PS.

n Haga clic en el botén [Inicio] (¢3), E Haga clic en la ficha [Configuracidn].
seleccione [Panel de control] y, a
continuacion, haga clic en Haga clic en el botén [Configuracién
[Impresoras]. automatical.

¢ En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén
[Inicio] y entonces haga clic en [Impresoras y faxes].

* En Windows 2000, haga clic en el botdn [Inicio], — — —
seleccione [Configuracion], y entonces seleccione i del v Sepiad
[Impresoras].

La configuracién se ajusta automaticamente segun el
estado de la maquina detectada.

En Windows XP, si no aparece [Impresoras y faxes]

@ en el mend [Inicio], haga clic en el botdn [Inicio],
seleccione [Panel de control], elija [Impresoras y otro
hardware], y entonces seleccione [Impresoras y
faxes].

Bandeja derecha

it de detes de seguridad

Acercade

E Abra la ventana de propiedades de la

impresora. o ] (oo G
(1) Haga clic derecho en el icono del *La pantalla es la del controlador de impresora
controlador de la impresora de la PCLS.
maquina. El mensaje "F:onfigurar impresion ténd.em" no
aparece tratdndose del controlador de impresora
(2) Seleccione [Propiedades]. SAPL-c.

Si la maquina se usa en una red IPv6, debe configurar
las opciones manualmente segun se explica en "Si la
instalacion automatica falla" (pagina 24).
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INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

H Configure la imagen de la maquina.

Una imagen de la maquina se forma en la ventana de
configuracién del controlador de la impresora segun las
opciones instaladas.

Configuracién automtica 9 fomm]

La Configuracién automatica’ se realizé con éxito
Pars actualzara Imagen méquna', seleccione los siguientes elemertos

(1 )

(1) Seleccione las opciones que estan
instaladas en la maquina.

(2) Haga clic en el botén [Aceptar].

Para cancelar la configuracion de imagen, haga clic
en el botén [Cancelar].

ﬂ Haga clic en el botén [Aceptar] en la
ventana de propiedades de la
impresora.

@ Si la instalacion automatica falla

* Puede comprobar las opciones instaladas y los ajustes de bandeja imprimiendo el “Listado de todos los Valores
Personalizados” en los ajustes del sistema de la maquina. (Sin embargo, tenga en cuenta que debe ajustar "Opciones
bandeja entrada" en funcion del nimero de bandejas de la maquina.) Siga estos pasos para imprimir el "Listado de todos
los Valores Personalizados". Pulse la tecla [SISTEMA AJUSTES], toque la tecla [Lista de Impr. (Usuario)], y entonces
toque la tecla [Listado de todos los Valores Personalizados].

* Haga clic en el boton [Configurar bandejas], el botén [Ajustes tipo de papel], y el botdn [Configurar impresion tandem]*
para comprobar la configuracion de cada una.
Configurar bandejas:La opcion "Configuracion de Bandejas" en "Config.Band. de Papel" en los ajustes de sistema de la

maquina se reflejan en la configuracion mostrada aqui. Especifique el tamano y el tipo de papel
cargados en cada bandeja.

Ajustes tipo de papel:La opcion "Registro de Tipo de Papel" en "Config.Band. de Papel" en los ajustes del sistema de la
maquina se reflejan en la configuracién mostrada aqui. Si se ha cambiado un nombre de tipo de
usuario (1 a 7), escriba el nombre cambiado.

Configurar impresion tandem*:Escriba la configuracion (la direccion IP de la maquina auxiliar) en "Conf. de la Conexion
Tandem" en los ajustes del sistema (administrador) de la maquina.

* "Configurar impresion tandem" sélo puede configurarse cuando el controlador de impresora se instala utilizando

"Instalacion personalizada" con "Impresion directa LPR (Especifique la direccion/Busqueda automatica)" seleccionada.
No aparece tratandose del controlador de impresora SAPL-c.

24



INSTALACION DE LOS CONTROLA- DORES DE IMPRESORA Y DE PC-FAX

» Cuando el controlador PPD esta instalado

n Haga clic en el botén [Inicio] (¢3), E Configure el controlador de la
seleccione [Panel de control] y, a impresora para las opciones instaladas
continuacion, haga clic en en la maquina.

[Impresoras]. A

* En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botdn
[Inicio] y entonces haga clic en [Impresoras y faxes].

¢ En Windows 2000, haga clic en el botén [Inicio],
seleccione [Configuracion], y entonces seleccione
[Impresoras].

En Windows XP, si no aparece [Impresoras y faxes]

@ en el menu [Inicio], haga clic en el botdn [Inicio],
seleccione [Panel de control], elija [Impresoras y otro
hardware], y entonces seleccione [Impresoras y
faxes].

| Aceptr

E Abra la ventana de propiedades de la (@ @)

impresora. (1) Haga clic en la ficha [Configuracion de

(1) Haga clic derecho en el icono del dispositivo].

controlador de la impresora de la (2) Configure cada elemento segun la
maquina. configuracion de la maquina.

Los elementos y procedimientos para configurar
cada elemento varian dependiendo de la version
del sistema operativo.

(3) Haga clic en el botén [Aceptar].

(2) Seleccione [Propiedades].

Puede comprobar las opciones instaladas en la
maquina imprimiendo el "Listado de todos los Valores
Personalizados" en los ajustes del sistema. (Sin
embargo, tenga en cuenta que debe ajustar
"Opciones bandeja entrada" en funcién del nimero de
bandejas de la maquina.) Siga estos pasos para
imprimir el "Listado de todos los Valores
Personalizados". Pulse la tecla [SISTEMA AJUSTES],
toque la tecla [Lista de Impr. (Usuario)], y entonces
toque la tecla [Listado de todos los Valores
Personalizados].
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INSTALACION DE PRINTER STATUS
MONITOR

Printer Status Monitor es una utilidad de la impresora que permite a los usuarios individuales comprobar el estado
actual de la maquina en la pantalla del ordenador, por ejemplo si la maquina esta lista para imprimir. Printer Status
Monitor muestra informacion de errores, tales como problemas de alimentacién de papel, informacién de la
configuracion de la impresora en formato de imagen (si hay instalado un finalizador), los tamafos de papel que pueden
utilizarse y la cantidad de papel restante.

@ Printer Status Monitor no se puede utilizar en las situaciones siguientes:

¢ Cuando la maquina esta conectada mediante un cable USB.
¢ Al imprimir con la maquina utilizando la funcién IPP.

Sistemas operativos compatibles: Windows 2000°/XP*/Server 2003*/Vista*/Server 2008"/7"*
* Es necesario tener derechos de administrador para instalar el software.

Cuando aparece la pantalla de seleccién de software en el paso 6 "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE
SOFTWARE (PARA TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Printer Status E Cuando aparezca la pantalla de
Monitor]. instalacion terminada, haga clic en el
botén [Finalizar].

Para hacer que Printer Status Monitor se inicie
e Eleiit AR (LR AR automaticamente cuando se inicia su ordenador,
seleccione la casilla de verificacion [Ejecutar Printer

Status Monitor al Iniciar] y haga clic en el botén
[Finalizar].

[ Seleccién de software =

[Seftware] [Mostrar LEAME]

Controlador de impresora

EL controlador de impresora le pemitirg usar la funcién de ™
impresion de la maquina H

n Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 1.

Printer Status Monitor

Le pemmitird comprobar el estado de la impresora de red en la >
pantala e su ordenador. 4

Después de la instalacion, puede aparecer un

@ mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el botén [Si] para
reiniciar el ordenador.

< Mrds Cemar

E Siga las instrucciones en pantalla.

Con esto finaliza la instalacion.

Para mas informacién sobre los procedimientos para utilizar Printer Status Monitor, consulte el archivo de Ayuda. Siga
estos pasos para ver el archivo de Ayuda:

Haga clic en el botén [Inicio] de Windows, seleccione [Todos los programas] ([Programas] en versiones de Windows
2000), seleccione [SHARP Printer Status Monitor] y, entonces, seleccione [Ayuda].

26



INSTALACION DEL CONTROLADOR DEL

ESCANER

El controlador del escaner (controlador TWAIN) sélo se puede utilizar cuando la maquina esta conectada a una red.
Cuando esta instalado el controlador del escaner, se puede utilizar el modo de escaneo de PC de la funcion de envio

de imagenes.

Sistemas operativos compatibles: Windows 2000°/XP*/Server 2003*/Vista*/Server 2008"/7"*
* Es necesario tener derechos de administrador para instalar el software.

Después de realizar los pasos 1 a 5 del apartado "ABRIR LA PANTALLA DE SELECCION DE SOFTWARE (PARA
TODOS LOS SOFTWARES)" (pagina 8), siga los pasos a continuacion.

n Haga clic en el botén [Controlador de
escaner (TWAIN)].

gs Seleccién de software (=]

Seleccione el software que se va a instalar.

[Software] [Mostrar LEAME]

~] Controlador PC-Fax

B controlador PC-Fax es un programa que pemmite enviar =
|| dirsctaments datos de fax creados en un ordenador desce ls )
pantalla del ordenador.

Controlador de escaner (TWAIN)
TWAIN es un estdndar de interfaz para escaneres y otros >
dispostivos de captacién de mégenes. Mediante la instalacion -1
del controlador TWAIN puede escanear utilizando cualquier
aplicacién que admita el esténdar TWAIN.

< Aras Cemar

E Siga las instrucciones en pantalla.

Lea el mensaje en la ventana que aparece y haga clic en
el botén [Siguiente].

E Cuando aparezca la ventana de
instalacion terminada, haga clic en el
botén [Aceptar].

Haga clic en el botén [Cerrar] en la
ventana del paso 1.

Después de la instalacion, puede aparecer un

@ mensaje indicando que debe reiniciar el ordenador. Si
aparece este mensaje, haga clic en el botdn [Si] para
reiniciar el ordenador.

Con esto finaliza la instalaciéon. A continuacion,
configure la direccion IP de la maquina en el
controlador del escaner.

Cuando el controlador del escaner esté instalado,
también lo esta la utilidad "Seleccionar dispositivo".
La direccidn IP de la maquina se configura en el
controlador del escaner utilizando "Seleccionar
dispositivo".

E Haga clic en el botdén [Inicio],

seleccione [Todos los programas]
([Programas] en versiones de Windows
2000), seleccione [SHARP MFP TWAIN
K] y, entonces, seleccione [Seleccionar
dispositivo].

ﬂ Haga clic en el botén [Buscar].

Si conoce la direccion IP, puede hacer clic en la tecla
[Introducir] y escribir dicha direccion IP sin buscar.

Seleccionar dispositivo ==

Direccian Mombre Ubicacion del equipo

Busear | |

Introducir... | Loeptar Cancelar |
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Seleccione la direccion IP de la
maquina en el menu "Direccion" y haga
clic en el botén [Aceptar].

* Asegurese de consultar al administrador de sistema
(administrador de red) sobre la direccion IP de la

maquina.

* El nombre (nombre de host) o direccion IP de la
maquina puede introducirse directamente en el campo

"Direccion".

* Si el nimero de puerto utilizado por la funcion de
escaner de la maquina se ha modificado, introduzca
dos puntos ":" detras de la direccion IP y, a
continuacion, introduzca el nimero de puerto.
(Generalmente no es necesario introducir el nimero

de puerto.)
Agregar nueva direccién =
Direccion
[1821881 27 -
Nombre
[
Ubicacién del equipo
I
Aceptar é Cancelar
. -
H Haga clic en el boton [Aceptar].
Seleccionar dispositivo ==
Direccidn Mombre Ubicacidn del equipo
Buscar... Eliminar | Achualizar |
Introducir... | Aceptar[’ Cancelar |

Asi termina la configuracion del controlador del

escaner.

INSTALACION DEL CONTROLADOR DEL ESCANER
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INSTALACION DE LAS FUENTES DE
PANTALLA PS

Las fuentes que se pueden utilizar con el controlador de impresora PS se encuentran en el CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" que se suministra con el kit de expansion PS3. Instale estas fuentes cuando las necesite para el controlador
de impresora PS.

n Inserte el CD-ROM "PRINTER ﬂ Haga clic en el botén [PS Fuentes de
UTILITIES" que se suministra con el kit Pantalla].

de expansion PS3 en la unidad de

CD-ROM del ordenador. i =

Seleccione el software que se va ainstalar.

E Haga clic en el boton [Iniciar] (¢3),

seleccione [Equipo], y entonces haga
doble clic en el icono [CD-ROM] (...)-
¢ En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén

[Inicio], seleccione [Mi PC], y entonces haga doble clic
en el icono [CD-ROM].

* Si utiliza Windows 2000, haga doble clic en [Mi PC] y,
entonces, haga doble clic en el icono [CD-ROM].

[Software] [Mostrar LEAME]

S Fuentes de Pantalla

as fuentes de pantalla se utilizan para mostrar imagenes de
impresién en pantallas de ordenador.

E Haga doble clic en el icono [Setup] (&).

......................................... < Mrds Cermar

En Windows Vista/Server 2008/7, si aparece una
pantalla de confirmacién, haga clic en [Permitir]. .

¥4 Siga las instrucciones en pantalla.

n Aparecera la ventana "CONTRATO DE
LICENCIA". Asegurese de que entiende H

Haga clic en el botén [Cerrar] en la

el contenido del acuerdo de licencia y,
pantalla del paso 6.

entonces, haga clic en el botén [Si].

Puede ver el "CONTRATO DE LICENCIA" en un

@ idioma distinto del seleccionado seleccionando el
idioma deseado en el menu de idiomas. Para instalar
el software en el idioma seleccionado, continte la
instalacion con ese idioma seleccionado.

E Lea el mensaje en la ventana
“Bienvenido" y, entonces, haga clic en
el botén [Siguiente].
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CAMBIAR EL PUERTO

Al utilizar la maquina en un entorno Windows, siga los pasos a continuacion para cambiar el puerto cuando haya
cambiado la direccién IP de la maquina o haya instalado el controlador de PC-Fax cuando la maquina esté conectada
con un cable USB. Si la maquina se usa en una red IPv6, siga los pasos 1 a 3 que se explican a continuacion y consulte
"Cambio a un puerto TCP/IP estandar" (pagina 31) para ver los pasos restantes del procedimiento para cambiar el

puerto.

n Haga clic en el botén [Inicio] (¢3),

seleccione [Panel de control] y, a
continuacion, haga clic en
[Impresoras].

¢ En Windows XP/Server 2003, haga clic en el botén
[Inicio] y entonces haga clic en [Impresoras y faxes].

* En Windows 2000, haga clic en el botdn [Inicio],
seleccione [Configuracion], y entonces seleccione
[Impresoras].

En Windows XP, si no aparece [Impresoras y faxes]

@ en el menu [Inicio], haga clic en el botdn [Inicio],
seleccione [Panel de control], elija [Impresoras y otro
hardware], y entonces seleccione [Impresoras y
faxes].

E Abra la ventana de propiedades de la
impresora.

(1) Haga clic derecho en el icono del
controlador de la impresora de la
maquina.

(2) Seleccione [Propiedades].
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E Adicion o cambio de un puerto.

General | Comp: | | Pusiios

L]
[< '\a SHARP M-

Imiprimir en los siguientes puertos. Los documentos se imprimiran en el primer puerta libre s f <cionado.

Puetto Descrpeién Impresera ~
O IP_10.36.... Standard TCPAP Pat
O IP_1921...  Standard TCPAP Por

O \WDELLS... Puettolocal
01 \WCOMPE... Puertn de impresora de

[
Habiltar companibiiga
[JHabiltar la cola de lafresors

Aceptar Cancelar Aplicar

(2 (1)
(1) Haga clic en la ficha [Puertos].

(2) Haga clic en el botén [Agregar puerto].

Para cambiar a un puerto creado anteriormente, como

un puerto USB, seleccione el puerto deseado
(USBO001, etc.) en la lista y haga clic en el botén
[Aplicar]. De este modo, se modifica el puerto.



CAMBIAR EL PUERTO

H Seleccione [SC2 TCP/IP Port] vy,
entonces, haga clic en el botén [Puerto
nuevo].

Puertos de impresora (=3

Tipos de puerto disponibles:

Local Port

Standard TCP/IF Port

Nuevo tipo de puerto... Puerto nuevo..% | Cancelar |

* EI "SC2 TCP/IP Port" se afiade cuando el
@ controlador de impresora se instala utilizando un
"Instalacion personalizada" con "Impresion directa
LPR (Especifique la direccion/Busqueda
automatica)" seleccionada.

Si el controlador de impresora se ha instalado
utilizando una "Instalacién personalizada" con "IPP"
seleccionado, se agrega el [SC-Print2005 Port]. Si
necesita cambiar el puerto de la impresora cuando
la maquina se conecta a una intranet o red de area
extensa (WAN) mediante la funcién IPP, seleccione
[SC-Print2005 Port], haga clic en el botdn [Puerto
nuevo] (el boton [Aceptar] en Windows 98/Me) y
siga las instrucciones mostradas en pantalla para
crear el puerto de nuevo.

H Cree el puerto nuevo.

Acrescen ite SC2 TCP/IP Port ==

M @) (3) (4)
(1) Escriba la direccion IP de la maquina.
I Comprobacion de la direccion IP de la maquina
(pagina 7)
(2) Asegurese de que [LPR] esta
seleccionado.
(3) Asegurese de que [Ip] esté introducido.

(4) Haga clic en el botén [Aceptar].

ﬂ Haga clic en el botén [Cerrar] en la
pantalla del paso 4.

Asegurese de que el puerto de impresora
creado esté seleccionado en la ventana
de propiedades de la impresora y
entonces haga clic en el boton [Aplicar].

» Cambio a un puerto TCP/IP estandar

Si la maquina se usa en una red IPv6, cambie el puerto a un puerto creado utilizando la opcién "Standard TCP/IP Port"

del sistema operativo.

n Siga los pasos de 1 a 3 de "CAMBIAR
EL PUERTO" (pagina 30).
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E Seleccione [Standard TCP/IP Port] y, a
continuacion, haga clic en el botén
[Puerto nuevo].

Puertos de impresora (=)

Tipos de puerto disponibles:

Local Port
SC2 TCP/IP Port

Muevo tipo de puerto... Puerto nueve... % Cancelar




Haga clic en el botdn [Siguiente].

Introduzca la direccién IPv6 de la maquina
en [Nombre o direccién IP da impresora] y

pulse el botdn [Siguiente].

Asistente para agregar puerto de impresora esténdar TCP/IP

Agregar Puerto
&Fara qué dispositive desea agregar un pueto?

Nombre o direccion IP de impresora: ~ FES0)

Nombre de puetto FE8O:

Escrba el nombre de impresora o direccidn IP y n nombre de puerio para el disposiiva.
deseado

<mrss || Siquients

é

¥
[ cancelar

Cuando use un puerto creado con "Standard TCP/IP Port"

Seleccione [Personalizado] y pulse el

botén [Configuracion].

Asistente para agregar puerto de impresorz estandar TCP/IP

2 en [ red regres:
5t 50U de ue b3 d

ando 2 12 p
i dire

[ <aras || sguiente >

| [ Cancelar

CAMBIAR EL PUERTO

ﬂ Configure los ajustes del puerto.

Configuracién de puerto

Nombre de pustto: FES0: 222 F3FF-FED4 4565A/10

Mombre o direccién |P de impresora:  FE80::222:F3FF:FE04:456A/10
Raw m

Configuracidn orginal

Protocolo

Configuracién LPR
MNombre de cola: Ip

Recuento de bytes LFR h: lwil'rtado

Estado SNMP habilitado

|\Ei ||Z r |
—
2 3 (1)
(1) Seleccione [LPR].

(2) Introduzca [Ip].
(3) Haga clic en el botén [Aceptar].

Haga clic en el botdn [Siguiente] en la
pantalla del paso 5.

E Haga clic en el botdn [Finalizar].

H Haga clic en el botén [Cerrar] en la
pantalla del paso 2.

Cuando utilice un puerto creado con "Standard TCP/IP Port", en la pantalla que aparece después de hacer clic el botén
[Configurar puerto] en la pantalla del paso 3, asegurese de que la casilla [Estado SNMP habilitado] no esté

seleccionada ([_]). Si se ha seleccionado la casilla [Estado SNMP habilitado] ([+]), es posible que no se pueda imprimir
correctamente.
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INSTALACION EN UN ENTORNO

MACINTOSH

Esta seccidn explica como instalar el archivo PPD para permitir la impresion desde un Macintosh y cémo configurar los

ajustes del controlador de impresora.
=" MAC OS X: esta pagina

(v10.2.8,v10.3.9, v10.4.11, v10.5- 10.5.8, v10.6 - 10.6.2)

=" MAC OS 9.0 - 9.2.2: pagina 38

* El kit de expansién para impresora y el kit de expansion PS3 son necesarios para utilizar la maquina como una impresora
en un entorno Macintosh. A su vez, la maquina debe estar conectada a una red. No se puede utilizar una conexion USB.
* El controlador de escéner y el controlador de PC-Fax no se pueden utilizar en el Macintosh.

MAC OS X

@ * Las explicaciones de las pantallas y los procedimientos son basicamente para Mac OS X v10.4. Las pantallas pueden

variar en otras versiones del sistema operativo.

* El CD-ROM no incluye software para Mac OS X v10.2.8 y v10.3.9. Contacte con el distribuidor o el representante de
servicio autorizado mas cercano si quiere el software para Mac OS X v10.2.8 y v10.3.9.

n Inserte el "Software CD-ROM" en la
unidad de CD-ROM del ordenador.

Inserte el "Software CD-ROM" que muestra "Disc 1" en
la caratula del CD-ROM.

Haga doble clic en el icono [CD-ROM]
(“») en el escritorio.

Antes de instalar el software, asegurese de leer
“ReadMe First”. "ReadMe First" esta en la carpeta
[Spanish] dentro de la carpeta [Readme].

Haga doble clic en la carpeta [MacOSX].

Haga doble clic en la carpeta
correspondiente a las versiones del
sistema operativo.

Haga doble clic en el icono [MX-C26] (& ).

Si aparece la ventana "Autenticar" en Mac OS X
v10.2.8, introduzca la contrasefa y haga clic en el
botdn [OK].

ﬂ Haga clic en el botén [Continuar].

Instalador de| |

Denna Mac OS X installer installerar skrivarens drivprogram.
© Introduccion
Es aconsejable cerrar todos los programas antes de ejecutar
la instalacién.
Seleccion del diSco
de desting

Licencia

Tipo dejinStalagion:
nstalacion
Conclusion

Aparecera la ventana del Acuerdo de
Licencia. Asegurese de que entiende el
contenido del acuerdo de licencia y,
entonces, haga clic en el botén [Continuar].
Aparecera un mensaje preguntando si acepta los
términos de la licencia. Haga clic en el botén [Acepto].

Si el contrato de licencia aparece en un idioma
diferente, puede cambiarlo en el menu de idioma.
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MAC OS X

H Seleccione el disco duro donde desea
instalar el archivo PPD y haga clic en el
botén [Continuar].

* Asegurese de seleccionar el disco duro donde esta
instalado el sistema operativo.

¢ En Mac OS X v10.6 - 10.6.2, la pantalla inferior
aparece al hacer clic en el boton [Cambiar ubicacion
de la instalacion].

Seleccionar un disco de destino

Seleccione un volumen de destino para instalar el software
© Introduccién

© Licencia
N

h X ="
© Seleccion del disco vy
05X_10.4

148 GB (130 GBIib

Esta instalacién requiere[|MB de espacio en el disco

Este software se instalard en el volumen “0SX_10.4".

Retroceder Continuar )
X
H Haga clic en el botdn [Instalar]
g .
La instalacion comienza.
Instalacion sencilla en “0SX_10.4"
© Introduccion
@ Licencia Haga clic en Instalar para realizar una instalacion
basica del paquete en el volumen “08X_10.4".
© Seleccion del disco
de destino
@ Tipo de instalacion
Retroceder Instalar )
L3

Si aparece la ventana "Autenticar", escriba la
@ contrasefa y haga clic en el boton [OK].

m Cuando el mensaje "El software se ha

instalado correctamente" aparece en la
ventana de instalacion, haga clic en el
boton [Cerrar].

Asi termina la instalacion del software.
A continuacion, configure los ajustes del controlador
de impresora.

34

m Seleccione [Utilidades] en el menu [Ir].

e Si utiliza Mac OS X v10.5a 10.5.8 o v10.6 a 10.6.2,
haga clic en [Preferencias del Sistema] en el menu
Apple (") y seleccione [Impresoras & Fax] (#&=%).
Cuando aparezca la pantalla para agregar una
impresora, haga clic en el botén | +]| y vaya al paso 14.

e Si utiliza Mac OS X v10.2.8, seleccione [Aplicaciones]
en el menu [Ir].

h Ventana Ayuda
= Ordenador 4#C
@ Inicio {¥H
@ Red 08K
® iDisk »
25 Aplicaciones 38A
[ Utilidades N pog 4]
Carpetas recientes >

‘ Ir a la carpeta... 4380
Conectarse al servidor... #K

ﬂ Haga doble clic en el icono [Utilidad
Configuracion Impresoras] (=).

Si utiliza Mac OS X v10.2.8, haga doble clic en la carpeta
[Utilidades] y luego haga doble clic en el icono [Centro de
Impresién].

Si es la primera vez que instala un controlador de
impresora en el ordenador, aparecera un mensaje de
confirmacion. Haga clic en el botdn [Afadir].

m Haga clic en [Anhadir].

e 06 Lista de impresoras =)

s
I

Anadi?




MAC OS X

m Configure el controlador de la impresora.

* El procedimiento para configurar el controlador de la impresora varia dependiendo del sistema operativo. El procedimiento para las
versiones 10.4.11,10.5a 10.5.8 y v10.6 a 10.6.2, asi como el procedimiento para las otras versiones se explican mas adelante.

¢ La maquina puede imprimir usando la funcién IPP. Si desea utilizar esta funcion, consulte el apartado "Impresion utilizando la
funcion IPP" (pagina 37) para configurar los parametros del controlador.

v10.4.11,v10.5 - 10.5.8, v10.6 - 10.6.2

==Y

— Navegador de impresaoras =

Navegador por omisién | Impresora IP Buscar

2y ® —

[ =

e — M
. 1 7 TR ¢ (2)

Nombre: " SCxoo0cx

Ubicacién: Zona local

= —
Imprimir corl SHARP MX-xxxx PPD 7 @ (3)

— I == 1
( Mas impresoras... ) Afadir kﬁ— (4)

(1)

(2)

3)

4)

Haga clic en el icono [Navegador por omision].

Si utiliza Mac OS X v10.5a 10.5.8 0 v10.6 2 10.6.2,
haga clic en el icono [Por omision].

Haga clic en el nombre del modelo de la maquina.

* Con AppleTalk:
El nombre del modelo de la maquina aparece
generalmente como [SCxxxxxx]*.

e Con Bonjour:
El nombre del modelo de la maquina aparece
generalmente como [RDVxxxxxx]*.

* "xxxxxx" es una secuencia de caracteres que
varia dependiendo del modelo.

Asegurese de que esta seleccionado el
archivo PPD de su modelo.

El archivo PPD de la maquina se selecciona
automaticamente.

Haga clic en el boton [Anadir].

e Con AppleTalk:
El archivo PPD de la maquina se selecciona
automaticamente y los dispositivos periféricos
instalados en la maquina se detectan y
configuran automaticamente.

e Con Bonjour:
Aparece la pantalla "Opciones instalables".
Seleccione la configuracion de la maquina y haga
clic en el botén [Continuar].

v10.2.8, v10.3.9

(1)

(2)

3)

(4)

AppleTalk 49

— (1)

)

|o—:m 7))

a

Zona AppleTalk local I

v

Conjunto de caracteres: Occidental (Mac)w

Modelo de impresoral Seleccidon automatica ! :a— (3)
é* Aﬁadir*a._‘ (4)

( cancelar

Seleccione [AppleTalk]

Si aparecen varias zonas de AppleTalk, seleccione
la zona que incluya la impresora en el mendu.

Haga clic en el nombre del modelo de
la maquina.

El nombre del modelo de la maquina aparece
generalmente como [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" es una
secuencia de caracteres que varia dependiendo del
modelo.)

Seleccione el archivo PPD de la

maquina.

* Si utiliza Mac OS X v10.3.9, seleccione
[Seleccion automatical.

* Si utiliza Mac OS X v10.2.8, seleccione [Sharp] y
haga clic en el archivo PPD de su modelo.

Haga clic en el botén [Anadir].

Si utiliza Mac OS X v10.3.9, el archivo PPD de la
maquina se selecciona automaticamente y los
dispositivos periféricos instalados en la maquina se
detectan y configuran automaticamente.

El archivo PPD se instala en las carpetas siguientes del disco de inicio.

[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] - [es.|proj]



MAC OS X

H Mostrar la informacion de la impresora.

36

(1)

(2)

866 Lista de impresoras £3
Usar por emisién : Adadir Eliminar ColorSyni ] Mostrar infomacién
' S SHARP MX-xxxx PPD o= (1)

Haga clic en el nombre de la maquina.

Si utiliza Mac OS Xv10.5a 10.5.80v10.6 2 10.6.2,
haga clic en el boton [Opciones y suministros],
haga clic en la pestana [Driver] y vaya al paso 16.

Haga clic en [Mostrar informacion].

Si esta utilizando Mac OS X v10.2.8, seleccione
[Mostrar informacion] en el menu [Impresoras].

Seleccione la configuracion de la
maquina.

Si ha seleccionado [Seleccién automatica] en (3) en el
paso 14, la configuracién de la maquina se detecta y se

define automaticamente. Compruebe las opciones
configuradas para determinar que son correctas.

(1)

(2)

©)

(4)

Seleccione [Opciones instalables].

Si utiliza Mac OS X v10.5a10.5.8 0 v10.6 2 10.6.2,
no aparece.

Seleccione las opciones que estan
instaladas en la maquina.

Haga clic en el boton [Aplicar
cambios].

Si utiliza Mac OS X v10.5a10.5.8 0 v10.6 2 10.6.2,
haga clic en el icono [OK].

Haga clic para cerrar la ventana.

Puede comprobar las opciones instaladas en la
maquina imprimiendo el "Listado de todos los Valores
Personalizados" en los ajustes del sistema. (Sin
embargo, tenga en cuenta que debe ajustar
"Opciones bandeja entrada" en funcién del numero de
bandejas de la maquina.) Siga estos pasos para
imprimir el "Listado de todos los Valores
Personalizados". Pulse la tecla [SISTEMA AJUSTES],
toque la tecla [Lista de Impr. (Usuario)], y entonces
toque la tecla [Listado de todos los Valores
Personalizados].

Asi termina la configuracion del controlador de la
impresora.



» Impresion utilizando la funcion IPP

MAC OS X

La maquina puede imprimir usando la funcién IPP. Cuando la maquina se encuentra en una ubicacién remota, esta
funcién se puede utilizar en lugar de la funcién de fax para imprimir una imagen de mayor calidad que un fax. Si desea
utilizar la funcién IPP, siga estos pasos para seleccionar el archivo PPD cuando configure el controlador de la
impresora (paso 14 en la pagina 35).

v10.4.11,v10.5 - 10.5.8, v10.6 - 10.6.2

1)

(2)

3)

4)

=

Navegador de impresoras

e "

Navegador por omisién | Impresora IP

L (1)

Protocolc] | Protocolo IPP (Internet Printing Protocol)

Direcciér| [192.168.1.27 [ g (2)

Direccién completa y vilida.

Nombre: 192.168.1.27

Ubicaci6n: [

)

z —
\munmlrcorl SHARP MX-xxxx PPD v ,—(3)

{ 7 ) [ Mas impresoras Afadir - (4)

L3

Haga clic en el icono [Impresora IP].

Si utiliza Mac OS X v10.5a 10.5.8 0 v10.6 2 10.6.2,
haga clic en el icono [IP].

Seleccione [Protocolo IPP] en
“Protocolo". Introduzca la direccion de
la maquina (direccion IP o nombre de
dominio) y el nombre de la cola.
Introduzca "ipp" en "Cola".

Seleccione [Sharp] en "Imprimir con" y
haga clic en el archivo PPD de su
modelo.

Si utiliza Mac OS X v10.5a 10.5.8 0 v10.6 2 10.6.2,
seleccione [Seleccionar un driver] (o [Seleccionar

software de impresora]) en "Imprimir con" y haga
clic en el archivo PPD de su modelo.

Haga clic en el boton [Anadir].

Aparecera la pantalla "Opciones instalables".
Compruebe los parametros y haga clic en el boton
[Continuar].

Comprobacion de la direccion IP de la maquina
(pagina 7)

v10.2.8, v10.3.9

1)
(2)

3)

(4)

ISy

1
I Impresion IP _:]—(1)
J
Tipo de impresora: | Protocolo de impresion en Internet 4 ‘
Direccién impresora | 192.168.1.27 iz
P 5 g (2)
Direccion completa y valida.
Nombre de la cola: | iPp fT\
LrEjer w1 DIaTCy pard ia Lol POt Snnsion
Modelo de impresora: Sharp ol
Nombre del modelo -
SHARP MX-xxxx PPD U— (3)
SHARP MX-xxxx PPD 0
SHARP MX-xxxx PPD

( Cancelar ( Anadir h).—(4)
3

Seleccione [Impresion IP].

Seleccione [Protocolo de impresion en

Internet] en "Tipo de impresora"“.

Introduzca la direccion de la maquina

(direccion IP o nombre de dominio) y el

“Nombre de la cola".

¢ Si utiliza Mac OS X v10.2.8, introduzca la
direccion de maquina (direccion IP o nombre de
dominio) en "Direccidn de la impresora”.

¢ Introduzca "ipp" en "Nombre de la cola".

Seleccione [Sharp] en "Modelo de
impresora" y haga clic en el archivo
PPD de su modelo.

Haga clic en el boton [Anadir].

Comprobacion de la direccion IP de la maquina
(pagina 7)
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MAC OS 9.0 -9.2.2

¢ Si esta utilizando Mac OS 9.0 a 9.2.2 asegurese de que esta instalado "LaserWriter 8" y de que la casilla de verificacion
@ LaserWriter 8" esté seleccionada en "Gestor de Extensiones" dentro de "Paneles de Control". Si no, debe instalarlo
desde el CD-ROM de sistema suministrado con su ordenador Macintosh.
* El CD-ROM no incluye software para Mac OS 9.0 a 9.2.2.
Contacte con el distribuidor o el representante de servicio autorizado mas cercano si quiere el software para Mac OS 9.0

a.2.2.
Descargue el software y guarde los ﬂ Cree una impresora.
archivos extraidos en una carpeta. ——— = o)
@rij gie*ccciﬁ:wni.una impresora
Haga doble clic en la carpeta [MacOS]. e mra] || (LS @

Antes de instalar el software, asegurese de leer
“ReadMe First”. "ReadMe First" esta en la carpeta
[Spanish] dentro de la carpeta [Readme].

4D ]

Iék. (3)

Haga doble clic en el icono [Instalar] B ® noties
- AppleTalk Inactiva
( “ ) . Q E1-7.6.2

(1) Haga clic en el icono [LaserWriter 8].

Si aparecen varias zonas de AppleTalk, seleccione
la zona que incluya la impresora.

Haga clic en el botoén [Instalar].

SHARP (2) Haga clic en el nombre del modelo de
la maquina.
rinter Driver Installer [wws =

El nombre del modelo de la maquina aparece

generalmente como [SCxxxxxx]. ("xxxxxx" es una
oo (L JSHARP CORPORATON. Al s resoves. | 0] secuencia de caracteres que varia dependiendo del
modelo.)
Aparecera la ventana del Acuerdo de (3) Haga clic en el boton [Crear].

Licencia. Asegurese de que entiende el
contenido del acuerdo de licencia y,
entonces, haga clic en el botén [Si].

ﬂ Lea el mensaje en la ventana que
aparece y haga clic en el botén
[Continuar].
Comienza la instalacion del archivo PPD.
Después de la instalacidn, aparecera un mensaje

indicando que debe reiniciar el ordenador. Haga clic en
el botén [OK] y reinicie el ordenador.

Asi termina la instalacion del software.
A continuacion, configure los ajustes del controlador
de impresora.

Seleccione [Selector] en el Menu Apple.
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ﬂ Seleccione el archivo PPD.

Seleccione un archivo PPD:
[ C§ Descripcion de laimpre... i] — 05%({5pa)

(] SHARP MX-3000LPPD ||'|
[ SHARP MX-3000¢.PPD c 1)
(] SHARP MX-3000¢.PPD Escritorio_|
[] SHARP MX-3000c.PPD I | o
Genérico I

| Seleccionark"f— (2)

Modelo de impresora:
SHARP MX->000¢.PPD

(1) Haga clic en el archivo PPD para su
modelo.

(2) Haga clic en el boton [Seleccionar].

¢ Si no aparece el cuadro de dialogo anterior y vuelve
@ al cuadro de didlogo "Selector", siga estos pasos
para seleccionar al archivo PPD manualmente.
(1) Asegurese de que la maquina esté
seleccionada en la lista "Seleccione una
impresora PostScript", y entonces haga clic en
el botén [Configurar] seguido del botén
[Seleccionar PPD].
(2) Seleccione el archivo PPD para su modelo y
haga clic en el botén [Abrir].
(3) Haga clic en el boton [OK].
¢ El archivo PPD estd instalado en la carpeta
[Descripcion de la impresora] en la carpeta
[Extensiones].

m Asegurese de que la maquina esté

seleccionada en la lista "Seleccione
una impresora PostScript" y entonces
haga clic en el botén [Configurar].

m Haga clic en el botén [Configurar].

Archivo de descripcion de impresora seleccionado (PPD):
“SHARP MX-x000¢ PPD”

I Config. automatica ] [ Seleccionar PPD... ] [ Ayuda ]

I Informacién ] [ Configurar ] [(ancelar]
L3

Para configurar automaticamente los ajustes segun
@ las opciones instaladas detectadas de la maquina,
haga clic en el botdn [Config. automatica].

MAC 0S9.0-9.2.2

ﬂ Seleccione la configuracion de la
maquina.

(1) Seleccione las opciones que estan
instaladas en la maquina.

(2) En el menu, seleccione [Opciones 2]
para cambiar de ventana y siga
seleccionando las opciones que se han
instalado en la maquina.

(3) Haga clic en el botén [OK].

Puede comprobar las opciones instaladas en la

@ maquina imprimiendo el "Listado de todos los Valores
Personalizados" en los ajustes del sistema.(Sin
embargo, tenga en cuenta que debe ajustar
"Opciones bandeja entrada" en funcién del numero de
bandejas de la maquina.) Siga estos pasos para
imprimir el "Listado de todos los Valores
Personalizados". Pulse la tecla [SISTEMA AJUSTES],
toque la tecla [Lista de Impr. (Usuario)], y entonces
toque la tecla [Listado de todos los Valores
Personalizados].

m Haga clic en el botén [OK] en la ventana
del paso 11 para cerrar la ventana.

m Haga clic en el cuadro de cierre (O)
para cerrar el "Selector".

Asi termina la configuracion del controlador de la
impresora.

Instalacion de las fuentes de pantalla

Las fuentes de pantalla para Mac 0OS 9.0 - 9.2.2 se
encuentran en la carpeta [Font] del CD-ROM "PRINTER
UTILITIES" suministrado con el kit de expansion PS3.
Copie las fuentes que desea instalar en la carpeta
[Carpeta del Sistema] del disco de inicio.

@ Si se presentan problemas debidos a las fuentes de
pantalla instaladas, borrelas inmediatamente del
sistema.
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4 SsOLUCION DE PROBLEMAS

CUANDO LA INSTALACION NO SE
REALIZA CORRECTAMENTE

En esta seccidn se recogen soluciones a posibles problemas de instalacién. Consulte la siguiente tabla para localizar la
pagina correspondiente a su duda o problema

¢ No puede instalarse el software.. . . .. ... .. i e e 40
¢ La maquina no se detecta (cuando esta conectadaaunared).. ........... .. .. ... .. i, 40
* No aparece la ventana Plug and Play (conexién USB en Windows).. ... .......... oo . 41
¢ E| controlador de la impresora no se ha instalado correctamente mediante Plug and Play

(conexiOn USB en WiNdOWS). . . ..ottt et e e e et e e 42
* No puede instalarse el controlador de la impresora (Window 2000/XP/Server 2003) ............. 42

No puede instalarse el ¢ Hay suficiente espacio libre en su Elimine cualquier archivo y aplicacidon que no necesite
software. disco duro? para aumentar el espacio libre en su disco duro.
¢ Usa un sistema operativo que no es Asegurese de que el software se puede ejecutar en su
compatible? sistema operativo.
La maquina no se ¢ Esta configurada la direccion IP de la Si la direccién IP de la maquina no esta configurada, la
detecta (cuando esta maquina? magquina no se detectara. Asegurese de que la Make
conectada a una red). direccion IP esta debidamente configurada en "Ajustes

de Red" en la configuracion del sistema (administrador)
de la maquina.
— Configuracion del sistema (administrador) > "Ajustes

de Red"
¢ Esta su ordenador conectado a la Windows:
misma red que la maquina? Si la maquina y su ordenador no estan conectados a

la misma red de area local, la maquina no se
detectara. Si los dos estan conectados a una subred
diferente, haga clic en el botéon [Especifique la
condicion] y escriba el nombre de la maquina
(nombre de host) o la direccién IP para buscar la
maquina.

Macintosh:
Si hay varias zonas de AppleTalk, seleccione la zona
a la que la maquina esta conectada desde el menu.
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CUANDO LA INSTALACION NO SE REALIZA CORRECTAMENTE

La maquina no se ¢ Esta la maquina encendida? Si la maquina esta apagada, no se detectara.

detecta (cuando esta Compruebe que esta enchufada y pulse la tecla

conectada a una red). [ENCENDIDO] (@) en ese orden. (En Windows, vuelva
a realizar la busqueda después de encender la
maquina.)

¢ Esta su ordenador debidamente Asegurese de el cable esta firmemente insertado en el
conectado a la maquina? conector LAN de su ordenador y de la maquina.
Compruebe también las conexiones en el hub.
1= CONEXION A UNA RED (pégina 7)

No aparece la ventana ¢ Esta la maquina encendida? Cuando un cable USB esta conectado, asegurese de
Plug and Play que la maquina esta encendida y después conecte un
(conexion USB en cable USB a la maquina. Con la maquina apagada,
Windows). enchufela y pulse la tecla [ENCENDIDO] (@) en ese
orden.
¢, Su ordenador puede usar una Compruebe que su ordenador puede usar una interfaz
conexion USB? USB en el administrador de dispositivos del ordenador.

(Para mas informacion sobre el "Administrador de
dispositivos", consulte la ayuda de Windows.)
Si se puede usar un dispositivo USB, el tipo de chipset
de la controladora y el concentrador raiz apareceran en
"Controladoras de bus serie universal (USB)" en
"Administrador de dispositivos". (Los elementos que
aparecen dependen de su ordenador.)
SR )
iy Intel(R) 82801FB/FEM USE Universal Host Controller - 2658
§ Intel(R) 82801FB/FBM USE Universal Host Controller - 2659

Si aparecen estos dos elementos, se deberia poder
usar el USB. Si aparece un punto de exclamacion junto
a "Controladoras de bus serie universal (USB)" o si no
aparecen los dos elementos, consulte el manual de su
ordenador o compruebe con el fabricante cémo habilitar
el USB y vuelva a instalar el controlador de la
impresora.
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CUANDO LA INSTALACION NO SE REALIZA CORRECTAMENTE

El controlador de la
impresora no se ha
instalado
correctamente
mediante Plug and
Play (conexion USB en
Windows).

¢ Ha conectado la maquina a su
ordenador antes de instalar el
controlador de la impresora?

En Windows 2000/XP/Server 2003/Vista/Server 2008/7,
si la maquina estaba conectada a su equipo mediante
un cable USB antes de instalar el controlador de la
impresora, compruebe si la informacion sobre la
instalacion incorrecta sigue en el "Administrador de
dispositivos". (Para mas informacién sobre el
"Administrador de dispositivos", consulte la ayuda de
Windows.)

Si el nombre del modelo de la maquina aparece en
"Otros dispositivos" en "Administrador de dispositivos”,
eliminelo, reinicie el ordenador y vuelva a instalar el
controlador de la impresora.

=/ Otros dispositivos
L5 SHARPM K- oo

» No puede instalarse el controlador de la impresora (Window

2000/XP/Server 2003)

Si no puede instalarse el controlador de la impresora en Window 2000/XP/Server 2003, siga los pasos siguientes para

comprobar la configuracién de su ordenador.

n Haga clic en el botén [Inicio], y luego
haga clic en [Panel de control].
En Windows 2000, haga clic en el botén [Inicio],

seleccione [Configuracion], y después haga clic en
[Panel de control].

E Haga clic en [Rendimiento y
mantenimiento] y después en
[Sistemal].

En Windows 2000, haga doble clic en el icono [Sistemal.

E Haga clic en la pestana [Hardware] y
después en el boton [Firma de
controlador].
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n Compruebe la configuracion en "¢ Qué

accion desea que realice Windows?"
("Verificacion de la firma de archivos"
en Windows 2000).

Opciones de firma del controlador

En la instalacion de hardware, puede que Windows detecte software
que no pase la prueba del logotipo de Windows para comprobar su
compatibilidad (Mas acerca de |a importancia de esta prueba. )

£Qué accion desea que realice Windows?

() Minguna: instalar el software sin pedir mi aprobacién
@ Advertir: preguntarme siempre gue tenga que elegir una accidn

() Bloquear: no instalar controladores de software sin Firma

Opciones de administrador

[¥] Corfigurar esta accidn como la predeterminada del sistema

| aceptar |[ Cancelar ]

Si [Bloque] esta seleccionado, no se puede instalar el
controlador de la impresora. Seleccione [Advertir] e
instale de nuevo el controlador de la impresora-



ELIMINACION DEL SOFTWARE

Para quitar el controlador de la impresora o el software instalado mediante el instalador, siga los pasos a continuacion.

Windows

n Haga clic en el botén [Inicio], y luego
haga clic en [Panel de control].
En Windows 2000, haga clic en el botdn [Inicio],

seleccione [Configuracion], y después haga clic en
[Panel de control].

* Si esta usando Windows XP/Server 2003, haga doble
clic en "Agregar o quitar programas".

¢ Si esta usando Windows 2000, haga doble clic en el
incono [Agregar o quitar programas].

Haga clic en [Desinstalar un programal.

Seleccione el programa o el
controlador que desea eliminar.

Para mas informacién, consulte la ayuda o el manual del
sistema operativo.

Reinicie su ordenador.

Mac OS X

n En la lista de impresoras, elimine la
impresora que usa el archivo PPD de la
maquina.

Para mostrar la lista de impresoras, consulte el paso 11y
12 de "MAC OS X" (pagina 33).

E Borre el archivo PPD.

El archivo PPD se ha copiado en las carpetas siguientes
del disco de inicio.

[Library] - [Printers] - [PPDs] - [Contents] - [Resources] -
[es.Iproj]

Elimine el archivo PPD de esta carpeta.

E Borre la informacion de instalacion.

El archivo de la informacion de instalacion se ha copiado
en las carpetas siguientes del disco de inicio.

[Library] - [Receipts]

Elimine el archivo [MX-C26.pkg] de esta carpeta.

Mac OS 9.0 -9.2.2

En el escritorio, elimine el icono de la impresora que usa
el archivo PPD de la maquina, y siga los pasos
siguientes.

n Descargue el software y guarde los
archivos extraidos en una carpeta.

Haga doble clic en la carpeta [MacOS].

.4'

Seleccione [Borrar] en el menu Instalar
y después en el botéon [Borrar].

E aga doble clic en el icono [Instalar]
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